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(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

STANOVISKA

EUROPSKA KOMISIA

STANOVISKO KOMISIE
z 20. januara 2012

k upravenému plinu uloZenia rédioaktivneho odpadu z jadrovej elektrirne v Blayais, nachddzajdcej
sa vo Franctzsku

(Iba franciizske znenie je autentické)

(2012/C 18/01)

Postidenie uvedené nizsie sa vykondva podla ustanoveni Zmluvy o Euratome bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek dalsie postdenia uskutociiované podla Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie a povinnosti vyply-
vajuce z nej a zo sekunddrnych pravnych predpisov.

Vlada Franctizska dorucila 6. septembra 2011 Eurdpskej komisii v stlade s ¢lankom 37 Zmluvy o Euratome
vieobecné tdaje, ktoré sa tykaji upraveného plinu uloZenia rddioaktivneho odpadu z jadrovej elektrdrne
v Blayais.

Na zdklade tychto tidajov a po porade so skupinou odbornikov Komisia vypracovala toto stanovisko:
1. Vzdialenosti elektrirne od najblizsich ¢lenskych stdtov st 226 km od Spanielska a 568 km od Talianska.

2. Cielom pldnovanej dpravy je pouzit palivové kazety MOX vo dvoch zo Styroch blokov elektrdrne (v
blokoch 3 a 4).

3. V beznych prevadzkovych podmienkach nesposobi plianovand dprava oziarenie obyvatelstva v inom
¢lenskom, $tdte ktoré je vyznamné zo zdravotného hladiska.

4. V pripade nepldnovaného uvolnenia rddioaktivneho odpadu, ktoré méze nastat po havirii takého typu
a rozsahu, ako sa uvddza vo vSeobecnych tddajoch, by ddvky obyvatelstvu v inom clenskom Stéte
pravdepodobne neboli zo zdravotného hladiska vyznamné.

Komisia preto zastiva ndzor, Ze realizdcia upraveného planu uloZenia rddioaktivneho odpadu v akejkolvek
forme pochddzajiceho z jadrovej elektrarne v Blayais, nachddzajicej sa vo Franctizsku by pri beznej
prevadzke a aj v pripade havdrie typu a rozsahu, ktoré st uvedené vo vseobecnych tdajoch, neviedla
k rddioaktivnej kontamindcii vody, pody alebo ovzdusia iného ¢lenského stétu, ktord by bola vyznamnd
zo zdravotného hladiska.

V Bruseli 20. janudra 2012
Za Komisiu

Giinther OETTINGER
clen Komisie
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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6425 — Imperial Mobility/Lehnkering)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/C 18/02)

Dna 22. decembra 2011 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii
a vyhlasit ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v nemcina jazyku a bude
zverejnené po odstrneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, &isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32011M6425. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdpskemu pravu.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

20. janudra 2012
(2012/C 18/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,2902 AUD  Austrdlsky dolar 1,2379
JPY ]aponsk)? jen 99,53 CAD Kanadsk)? dolar 1,3076
DKK  Dinska koruna 7,4362 | HKD  Hongkongsky doldr 10,0145
GBP Britska libra 0,83390 NZD Novozélandsky doldr 1,6071
SEK Svédska koruna 8,7804 SGD Singapursky dolar 1,6463
CHF  Svajdiarsky frank 12077 | KRW Juhokérejsky won 1463,46
ISK Islandské koruna ZAR J}lhoafrick)'f rand 10,2858
NOK Nérska koruna 7,6600 CNY - Cinsky juan 81732
HRK Chorvatska kuna 7,5670
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
5 IDR Indonézska rupia 11 541,85
czk Ceskd koruna 23,466 MYR  Malajzijsky ringgit 4,0016
HUF Madarsky forint 304,68 PHP Filipfnske peso 55.940
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,4552
LVL Lotyssky lats 0,6990 THB Thajsky baht 40,719
PLN Polsky zloty 43196 | BRL  Brazilsky real 2,2804
RON Rumunsky lei 4,3440 MXN  Mexické peso 17,1248
TRY Tureckd lira 2,3640 INR Indickd rupia 64,8730

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre obmedzujice postupy a dominantné postavenie prijaté na
zasadnuti dfia 5. decembra 2011 k ndvrhu rozhodnutia vo veci COMP[39.692 - IBM Sluzby
v oblasti adrzby

Spravodajca: Estonsko

(2012/C 18/04)

1. Poradny vybor zdiela postdenie Komisie uvedené v ndvrhu rozhodnutia, ktoré bolo predlozené porad-
nému vyboru dia 21. novembra 2011 podla ¢ldnku 102 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie o ES
a ¢lanku 54 Dohody o EHP.

2. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze konania v tomto pripade mézu byt ukoncené rozhodnutim podla
¢lanku 9 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003.

3. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze zdvizky pondknuté podnikom IBM s vhodné, potrebné
a primerané.

4. Poradny vybor sthlasi s Komisiou, Ze vzhladom na zavdzky pondknuté podnikom IBM uZ neexistuji
dovody na konanie Komisie, a to bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 2 nariadenia Rady (ES)
& 1/2003.

5. Poradny vybor odportica, aby sa jeho stanovisko uverejnilo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Ziveretnd sprava vySetrovatela (1)
COMP[39.692 - IBM Sluzby tidriby
(2012/C 18/05)

(1) Dna 23. jula 2010 sa Komisia rozhodla zacat konanie proti spolo¢nosti IBM (International Business
Machines Corporation) pre tidajné zneuzitie dominantného postavenia na trhu s prvkami potrebnymi na
poskytovanie sluzieb tidrzby hardvéru a softvéru (operacnych systémov) mainframovych pocitacov IBM.

(2) Komisia prijala 1. augusta 2011 predbezné postdenie podla cldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 1/2003 (%), ktoré bolo 2. augusta 2011 ozndmené spolo¢nosti IBM. V fiom predbezne dospela
k zdveru, Ze spolo¢nost IBM mozno odmietla udelit neautorizovanym poskytovatelom tdrzby pristup
k niektorym prvkom potrebnym na poskytovanie sluzieb ddrzby hardvéru a softvéru (operaéného
systému) mainframovych pocitatov IBM, ¢m porusila ¢ldnok 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tinie, najmd jeho pism. b), a ¢lanok 54 Dohody o Eurépskom hospodérskom priestore.

(3) Dia 14. septembra 2011 IBM predlozila novy ndvrh zévizkov, ktoré mali odstrdnit obavy Komisie
vyjadrené v predbeznom postideni. Diia 20. septembra 2011 Komisia uverejnila ozndmenie v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie v stlade s ¢linkom 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, v ktorom pripad, hlavny
obsah zdvizkov a navrhovany dal§i postup zhrnula a vyzvala tretie strany, aby k navrhovanym
zdvizkom IBM predlozili pripomienky (}). Ako odpoved na tito vyzvu Komisia dostala od zaintereso-
vanych stran 7 pripomienok, o ktorych informovala IBM. Dna 24. oktobra 2011 IBM predlozila
zrevidovany stbor zdvizkov.

(4) Tymto rozhodnutim podla ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 Komisia vyhlasuje zdvizky
pontknuté zo strany IBM za zdvizné na celkové obdobie 5 rokov a dochddza k zdveru, ze vzhladom
na pontknuté prostriedky ndpravy uz neexistujii dovody na jej opatrenia a konanie v tejto veci by sa
malo ukondit.

(5) Od ziadnej zo ztcastnenych stran konania v tomto pripade som nedostal Ziadnu Ziadost ani staznost ().
Vzhladom na to povazujem #i¢inné vykonanie procesnych prav vetkych tcastnikov v tomto pripade za
dodrzané.

V Bruseli 5. decembra 2011

Wouter WILS

(') Podla cldnkov 16 a 17 rozhodnutia predsedu Eurdpskej komisie 2011/695/EU z 13. oktébra 2011 o funkcii

a posobnosti vysetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospoddrskej sttaze, U. v. EU L 275, 20.10.2011,
s. 29 (dalej len ,rozhodnutie 2011/695EUY).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospodarskej sttaze stanovenych

v clankoch 81 a 82 Zmluvy U.v.ESL 1, 41.2003, s. 1.

G Oznameme uverejnené podla clinku 27 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 v pripade COMP[39.692 — IBM Sluzby
iidrzby, U. v. EU C 275, 20.9.2011, s. 8.

(* V stlade s ¢linkom 15 ods. 1 rozhodnutia 2011/695/EU strany konania, ktoré pontikajii zavazky podla ¢clanku 9
nariadenia (ES) ¢ 1/2003, mozu v ktorejkolvek fize konania vyzvat vysetrovatela, aby zabezpecil G¢inné vykonanie
ich procesnych prév.
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie

z 13. decembra 2011

v konani podla ¢linku 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie a &lanku 54 Dohody o EHP
(Vec COMP[39.692 — IBM Sluzby v oblasti tdrzby)
[ozndmené pod cislom K(2011) 9245]

(Iba anglické znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/C 18/06)

Komisia prijala 13. decembra 2011 rozhodnutie tykajiice sa konania podla clinku 9 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003
v stvislosti s konanim v zmysle clanku 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU). V siilade s ustanoveniami
cldnku 30 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 (') Komisia tymto uverejiiuje meno dotknutej strany a hlavny obsah
rozhodnutia, pricom sa zohladiuje legitimny zdujem podnikov chrdnit svoje obchodné zdujmy. Rozhodnutie v znen,
ktoré nemd doverny charakter, je k dispozicii na internetovej strdnke generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku siifaz:

http:/ [ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cfm?proc_code=1_39692

1. UVOD

Rozhodnutie podla ¢ldnku 9 nariadenia Rady (ES)
¢ 1/2003 je urcené spolocnosti International Business
Machines Corporation (,IBM). Podla tohto rozhodnutia
sa zdvizky pontknuté zo strany spolo¢nosti IBM
s cielom rieSit obavy z ohrozenia hospodirskej stitaze,
ktoré vyplynuli z vySetrovania Komisie uskuto¢neného
na trhu s ddrzbou hardvérovych a softvérovych produktov
opera¢nych systémov mainframovych pocitacov IBM,
stdvaji zdvaznymi.

2. OPIS VECI

2.1. Predbezné obavy v sivislosti s hospodirskou
siifazou

Mainframy s vykonné pocitace, ktoré pouzivajii velké
spolocnosti a $tdtne institticie na celom svete na ukladanie
a spracovanie dolezitych obchodnych informécil. Vdaka
ich  vysokej  miere  spolahlivosti  dostupnosti
a moznostiam jednoduchej Gdrzby sa mainframové poci-
tate bezne pouZivaji na prevddzkovanie obchodnych
procesov zdsadného vyznamu. Pre zabezpecenie obchodnej
kontinuity je klticovo dolezitd operativna tdrzba. Sluzby
Gdrzby mainframovych pocitacov pontika spolo¢nost IBM
a neautorizovani poskytovatelia sluzieb tdrzby.

Komisia 1. augusta 2011 poslala spolo¢nosti IBM pred-
bezné postdenie, v ktorom vyjadrila obavu, Ze zo strany
spolo¢nosti IBM mohlo dojst k zneuZitiu jej dominantného
postavenia na trhu s Gdrzbou hardvérovych a softvérovych
produktov (operacnych systémov) mainframovych poci-
tacov.

Komisia predbezne dospela k najmd k tomu zaveru, Ze
IBM moze byt v dominantnom postaveni na trhu

() U.v.ES L1, 41.2003, s. 1.

s prvkami, ktoré st potrebné na poskytovanie sluzieb
Gdrzby mainframovych pocitacov IBM, a Ze IBM mohla
vytvorit pre svojich konkurentov na trhu so sluzbami
udrzby neprimerané podmienky v suvislosti s dodavkou
niektorych prvkov potrebnych na tdrzbu mainframovych
pocitatov IBM, ¢m ich vystavila konkurenénej nevyhode.
Komisia dospela k zéveru, Ze takyto postup mdze pred-
stavovat nepriame odmietnutie doddvok konkuren¢nym
poskytovatelom sluzieb tdrzby mainframovych pocitacov
v rozpore s ¢lankom 102 ZFEU.

Praktiky IBM mozu ovplyvnit roznych neautorizovanych
poskytovatelov sluzieb adrzby, z ktorych niektori posobia
vo viacerych ¢lenskych Statoch. Z tohto dévodu Komisia
dospela k predbeznému zdveru, ze praktiky, ktoré vyvold-
vaju obavy, moézu mat nepriaznivy vplyv na hospodarsku
sitaz na vnitornom trhu.

2.2. Zavizky

V odpovedi na obavy Komisie vyjadrené v predbeznom
posideni  spolocnost ~ IBM  predlozila ~ Komisii
14. septembra 2011 ndvrh zévizkov.

Dnia 20. septembra 2011 bolo v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie uverejnené oznamenie podla ¢ldnku 27 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1/2003, v ktorom bol pripad a zdvizky
zhrnuté a zicastnené tretie strany boli vyzvané, aby pred-
lozili svoje pripomienky k zdvizkom v lehote jedného
mesiaca od uverejnenia tohto ozndmenia.

V tejto lehote Komisia dostala od zicastnenych strdn 7
pripomienok. Informovala o nich IBM a 24. oktdbra
2011 IBM predlozila zmeneny a doplneny ndvrh zavizkov
(zo dna 21. oktébra 2011).
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(9) Diia 5. decembra 2011 sa uskutocnila konzulticia z ohrozenia hospodarskej sufaze, ktoré sa zistili
s Poradnym vyborom pre obmedzujice postupy v predbeznom postidenti, a pritom neprekracuji prijatelnt

(10)

(11)

a dominantné postavenia, ktory vydal kladné stanovisko.
5. decembra predlozil vySetrovatel zdvere¢nt spravu.

Dna 13. decembra 2011 v rozhodnuti podla clanku 9
nariadenia (ES) ¢. 1/2003 vyhldsila Komisia zrevidované
zdvazky IBM za zdvazné. IBM sa zavizuje, Ze na obdobie
5 rokov operativne spristupni kltic¢ovo délezité nahradné
diely a technické informdcie za obchodne primeranych
a nediskriminaénych podmienok a umozni neautorizo-
vanym poskytovatelom sluzieb v oblasti tdrzby vymahat
plnenie tychto zdvizkov. V prilohe k zdvizkom IBM
takisto predlozila niekolko Standardnych zmluvnych dolo-
ziek, v ktorych sa uvddza sposob, akym vykond prijaté
zavazky. Akékolvek zmeny alebo doplnenia tychto stan-
dardnych doloziek budii mozné iba po ziskani sdhlasu
Komisie.

Komisia zastiva ndzor, Ze zdvazky si v svojej konecnej
forme dostatocné a nevyhnutné na odstrdnenie obdv

—

mieru. KedZe zdrojom obdv z ohrozenia hospodirskej
sttaze je skuto¢nost, Ze spolo¢nost IBM mohla odmietnut
poskytniit  primerany pristup k niektorym prvkom
potrebnym na poskytovanie sluzieb ddrzby mainframo-
vych pocitacov IBM, Komisia povazuje zrevidované
zdvizky za primerané. Zdvizky reagujii na obavy tym,
7e zaruCujii operativny pristup k prislusnym ndhradnym
dielcom a technickym informdcidm, ktoré st nevyhnutné
na tdrzbu mainframovych pocitacov IBM, pre neautorizo-
vanych poskytovatelov sluzieb za obchodne primeranych
a nediskrimina¢nych podmienok.

3. ZAVER

So zretefom na pondknuté zrevidované zavazky sa
Komisia domnieva, Ze uz neexistujid dovody na jej opa-
trenia a konanie v tejto veci by sa preto malo ukonit bez
toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 2 nariadenia (ES)
& 1/2003.



C 18/8 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 21.1.2012
ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. janudra 2012
o zriadeni skupiny orgdnov Eurdpskej tinie pre prieskum loZisk a fazbu ropy a zemného plynu na
mori
(2012/C 18/07)
EUROPSKA KOMISIA, (6)  Neustdla vymena skudsenosti, urlenie osved¢enych

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

kedZe:

1)

V ¢anku 191 Zmluvy sa ustanovuju ciele udrZziavania,
ochrany a zlepSovania kvality Zivotného prostredia
a vytvira sa pre vietky akcie Unie povinnost podpory
vysokou troviiou ochrany zaloZenej na zdsade predcha-
dzania a preventivnych opatreni a obozretného
a raciondlneho vyuzivania prirodnych zdrojov.

Cielom politiky Unie je znizit vyskyt zdvazinych nehod
savisiacich s prieskumom lozisk a tazbou ropy
a zemného plynu na mori a obmedzit ich ndsledky
a tym  zvy§it ochranu  morského  prostredia
a pobreznych ekonomik pred znecistenim, ako aj obme-
dzit mozné narusenie domdcej produkcie energie Unie
a zlepsit mechanizmy reakcie v pripade nehody.

Nehody stvisiace s ¢innostami prieskumu lozisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori v roku 2010, najmd na
vrtnej ploSine Deepwater Horizon v Mexickom zdlive,
podnietili preskiimanie polittk zameranych na zaistenie
bezpecnosti ¢innosti na mori. Komisia vyjadrila svoje
prvé ndzory na bezpe¢nost prieskumu lozisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori vo svojom ozndmeni
,Otdzky bezpecnosti prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori“ (") z 12. oktébra 2010.

Rizika vyskytu zdvaznej nehody stvisiacej s prieskumom
lozisk a tazbou ropy a zemného plynu na mori vo
vodéch Unie st znaéné. Priemyselné odvetvia prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori st vybu-
dované v mnohych regiénoch Unie a existujii vyhliadky
na dalif rozvoj v regiondlnych vodich Unie. Tazba ropy
a zemného plynu na mori je vyznamnym prvkom zabez-
pecenia doddvok energie v EU.

Aj ked v Unii uZ existuji priklady excelentnosti vo
vniitrodtitnych regulaénych postupoch, ktoré stivisia
s prieskumom loZisk a tazbou ropy a zemného plynu
na mori, zjednotenie vykondvania regulaéného rdmca pre
prevadzkové cinnosti fazby ropy a zemného plynu na
mori moze dalej zvysit bezpe¢nost ¢innosti na mori.

(") KOM(2010) 560 v kone¢nom zneni.

(10)

(1)

postupov medzi regulaénymi orgdnmi a odvetvim
a zlepSenie vykondvacich opatreni sa uzndva ako klicovy
aspekt dobre fungujiceho regula¢ného rezimu.

Hodnota spoluprdce medzi orgdnmi pre ¢innosti na mori
bola jasne ur¢end ¢&innostou Fora pobreznych orgdnov
v Severnom mori a Medzindrodného féra regulacnych
organov. Na zédklade tychto skdsenosti je dolezité maxi-
malizovat efektivnost vymeny skdsenosti a poznatkov
v ramci celej Unie prostrednictvom oficidlnej $truktiry
celej Unie.

Vychddzajiic predovietkym z c¢innosti vnitrostatnych
regulacnych orgdnov by skupina orgdnov Eurdpskej
tnie pre prieskum lozisk a fazbu ropy a zemného
plynu na mori mala do svojich ¢innosti zahrnit skise-
nosti prislusnych zainteresovanych stran vratane prislus-
nych tretich krajin. Skupina orgdnov by mala zjednodusit
prenos poznatkov medzi zainteresovanymi stranami
a pomdhat pri spracovani oficidlnych usmerneni tykaja-
cich sa osved¢enych postupov.

Ciele spoluprice orgdnov pre ¢innosti na mori
v otazkach tykajicich sa predchddzania vyskytu zdvaz-
nych nehod na mori a reakcie na ne doplhaju tiez ciele
stalej pracovnej skupiny tazobného priemyslu a inych
odvetvi fazby zriadenej podla ¢lanku 6 rozhodnutia
Rady 2003/C 218/01, ktorym sa zriaduje Poradny
vybor pre bezpetnost a ochranu zdravia pri prdci
a doplna uvedeny vybor.

Bez toho, aby boli dotknuté bezpecnostné predpisy
Komisie stanovené v prilohe k rozhodnutiu Komisie
2001/844/[ES, ESUO, Euratom, je potrebné stanovit
pravidld poskytovania informdcif ¢lenmi skupiny orgdnov
a ich zdstupcami.

S osobnymi udajmi tykajicimi sa c¢lenov skupiny
orgénov je potrebné zaobchddzat v sdlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢& 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so
zretefom na spracovanie osobnych tdajov institGciami
a orgdnmi SpoloCenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (3).

(® U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto sa zriaduje skupina orgdnov Eurdpskej tnie pre prie-
skum lozisk a tazbu ropy a zemného plynu na mori (dalej
len ,skupina orgdnov®).

Clanok 2
Uloha

1. Skupina orgdnov slazi predovietkym ako féorum na
vymenu skiisenosti a poznatkov medzi vndtro§titnymi orgdnmi
a Komisiou.

2. Cinnosti skupiny orgdnov méZzu v  koordindcii
s ¢innostami ostatnych prislusnych skupin odbornikov zahfnat
vSetky otdzky tykajice sa predchddzania zdvaznym nehoddim
a reakcie na ne v prevadzkovych cinnostiach tazby ropy
a zemného plynu na mori v Unii a pripadne aj za jej hranicami.

3. Skupina odbornikov posudzuje najmi tieto otdzky,
v ktorych pomédha Komisii a ku ktorym jej poskytuje svoje
stanoviskd bud na Zziadost Komisie, alebo z vlastnej iniciativy:

a) urlenie priorit pre pripravu usmeriujicich dokumentov,
noriem a osvedéenych postupov v ropnom a
plynérenskom odvetvi;

b) spracovanie usmerneni o osved¢enych postupoch v odvetvi
alebo iniciovanie ich spracovania a dohlad nad nim;

¢) v zdujme vymeny skdsenosti, ulahcenia rychlej vymeny
informdcii medzi Komisiou a vndtrodtitnymi orgdnmi,
pokial ide napr. o vyskyt a pri¢iny zdvaznych nehod
a reakcie na ne, a udalosti, ktoré by mohli viest
k zdvaznym nehoddm, ako aj opera¢né spravodajstvo tyka-
jiice sa vrtnych zariadeni, ktoré sa maji pohybovat medzi
lenskymi §tdtmi;

d) podpora a ulahéenie hladania konsenzu medzi Komisiou
a vnutrostatnymi orgdnmi, ¢o sa tyka osvedcenych regulac-
nych postupov;

) podpora vymeny a vysielania pracovnikov medzi vnutrostat-
nymi orgdnmi, s ciefom zvysit ich znalosti a skdsenosti;

f) vymena informicii o uplatiiovani vnitrostitnych pravnych
predpisov a politlk a prdvnych predpisov a polittk Unie
tykajticich sa prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori vritane opatreni na zamedzenie amyselnym
protizdkonnym ¢&inom proti tymto ¢innostiam a pomoc
Komisii v monitorovani vykondvania prislusného acquis
Unie.

Clanok 3

Konzulticie

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 2, moze Komisia so
skupinou orgdnov konzultovat akikolvek otdzku tykajicu sa

rizik stvisiacich s najvacsimi nebezpecenstvami v oblasti
vyhladdvania a prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori.

2. Skupina orgdnov uskuto¢iiuje konzultdcie s inymi skupi-
nami odbornikov Komisie, ak existuji dopliujiice sa zdujmy,
aby sa zaistilo, Ze na prislusné otdzky budi upozornené iné
skupiny, a aby sa ziskali informdcie, ktoré si predmetom
zdujmu skupiny orgdnov.

Cldnok 4
Clenstvo — vymenovanie

1. Skupina orgdnov sa skladd z orgdnov ¢lenskych Stitov
zodpovednych za regulaény dohlad nad prieskumom lozisk
a tazbou ropy a zemného plynu na mori a za prislusné otdzky
politiky.

2. Organy dlenskych Stitov vymenuju svojich zdstupcov.

3. Nazvy orgdnov clenskych Stitov sa zverejnia v registri
expertnych skupin Komisie a podobnych subjektov (dalej len
Lregister”).

4. Osobné ddaje clenov sa zhromazduji, spraciivaji
a uverejnuju v sulade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnok 5
Fungovanie

1. Skupine orgdnov predsedd zdstupca Komisie, ktory moze
vymenovat spolupredsedu.

2. Po dohode s ttvarmi Komisie moZe skupina orgdnov zria-
dovat podskupiny s cielom preskiimat osobitné otdzky,
napriklad vymenu osved¢enych postupov, a to na zdklade
prislusného manddtu. Tieto podskupiny zanikaji hned, ako
splnia svoje mandaty.

3. Na pozvanie predsedu sa na préci skupiny orgdnov mézu
zGCastnit zdstupcovia z dotknutych odvetvi vratane priemyslu,
odborovych zvizov, vysokych $kol, vyskumnych organizicii,
mimovlddnych organizicii, prislusnych agentir Unie, tretich
krajin a inych zainteresovanych strdn. Okrem toho sa moze
Statdt pozorovatela udelit jednotlivcom alebo organizdcidm,
ktorych tcast moze prispiet k praci skupiny orgdnov.

4. Skupina a jej podskupiny sa zvycajne stretdvaji
v priestoroch  Komisie v  sdlade s postupmi
a harmonogramom stanovenymi Komisiou. Ak nie je ustano-
vené inak, sekretdrske sluzby zabezpecuje Komisia.

5. Clensky tdt moze poziadat o stanovisko skupiny orgdnov
k dokumentom a uverejnenym informdcidm, pokial ide o riziko
sivisiace s najvac§imi nebezpecenstvami v prieskume lozisk
a tazbe ropy a zemného plynu na mori, podla ustanoveni
uplatnitelnych pravnych predpisov Unie.
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6. Skupina orgdnov poddva pravidelne sprivy o svojej
¢innosti, najmd o uréeni a vykondvani osved¢enych postupov
a o vykonnosti odvetvia tazby na mori.

7. Skupina orgdnov sa schidza minimdlne raz za rok.

8. Vymenovani ¢lenovia skupiny orgdnov a predseda sa
minimélne raz za rok schddzaji s partnermi zo stilej pracovnej
skupiny pre banictvo a iné odvetvia tazobného priemyslu, aby
posudili pracu obidvoch organizicii za predchddzajiice obdobie
a aby sa vzdjomne informovali o buddcich pldnoch préce.

9.  Informdcie ziskané v rdmci dcasti na rokovaniach skupiny
orgdnov alebo jej podskupin nemozno volne irit, ak sa podla
nazoru Komisie tieto informdcie tykaji dovernych zélezitosti.

10.  Skupina orgdnov prijme rokovaci poriadok na zdklade
Standardného rokovacieho poriadku pre skupiny odbornikov.

Cldnok 6
Vydavky v siivislosti so stretnutiami
1. Utastnikom podielajicim sa na cinnostiach skupiny

orgénov alebo jej podskupin nepatri za sluzby, ktoré poskytnd,
odmena.

2. Nahradu za cestovné vydavky a diéty acastnikov na
¢innosti  skupiny orgdnov alebo jej podskupin poskytuje
Komisia v stlade s ustanoveniami platnymi v rdmci Komisie.

3. Takéto vydavky budii hradené do vysky pouzitelnych sim
pridelenych v rdmci ro¢ného postupu pridelovania finan¢nych
prostriedkov.

V Bruseli 19. janudra 2012

Za Komisiu
Giinther OETTINGER
clen Komisie
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Oznidmenie Komisie v sdlade s postupom ustanovenym v prvom pododseku ods. 4 ¢lanku 16

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢

. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevadzky

leteckych dopravnych sluZieb v Spolocenstve

UloZenie zivizkov sluzby vo verejnom ziujme tykajicich sa pravidelnych leteckych dopravnych
sluzieb medzi letiskami Lampedusa a Pantelleria a medzi letiskami Trapani, Palermo a Catania

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 18/08)

Clensky stdt

Taliansko

Predmetnd trasa

Pantelleria — Trapani a spit

Pantelleria — Palermo a spit
Lampedusa — Palermo a spit
Lampedusa — Catania a spit

Didtum nadobudnutia tcinnosti
verejnom zdujme

zdvizkov sluzby vo

25. marca 2012

Adresa, na ktorej je mozné bezplatne ziskat informécie
afalebo dokumentdciu stvisiace so zdvazkami sluzby vo
verejnom zdujme

ENAC Ente nazionale per l'aviazione civile
Direzione centrale sviluppo economico
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Internet: http:/[www.enac.gov.it
e-mail: osp@enac.gov.it
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Oznimenie Komisie v silade s postupom ustanovenym v ¢linku 17 ods. 5 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 o spoloénych pravidlich previdzky leteckych dopravnych
sluzieb v Spolocenstve

Vyzva na predkladanie ponik v sdvislosti s prevddzkou sluZieb pravidelnej leteckej dopravy
v siilade so zdvizkami sluzby vo verejnom ziujme uverejnenymi v U. v. EU C 53 z 19. februdra
2011

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 18/09)

Clensky Stat

Taliansko

Predmetnd trasa

Pantelleria — Trapani a spit

Pantelleria — Palermo a spit
Lampedusa — Palermo a spit
Lampedusa — Catania a spit

Obdobie platnosti zmluvy

Osemndst mesiacov od 25. marca 2012

Termin na predloZenie pontk

2 mesiace od uverejnenia tohto ozndmenia

Adresa, na ktorej je mozné bezplatne ziskat znenie vyzvy
na predkladanie ponik a vsetky relevantné informécie
afalebo dokumentdciu sdvisiacu s verejnou sifazou a so
zdvazkom sluzby vo verejnom zdujme

ENAC Ente nazionale per 'aviazione civile
Direzione centrale sviluppo economico
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Internet: http:/[www.enac.gov.it
e-mail: osp@enac.gov.it
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A%

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

Uverejnenie podla smernice 2001/24/ES Eurépskeho parlamentu a Rady o reorganizicii a likvidacii
averovych institdcii

(2012/C 18]10)
Okresny std vo Vilniuse rozhodol 7. decembra 2001 o zacati konkurzného konania vo¢i AB Bankas Snoras

a o vymenovani spravcu konkurznej podstaty. Rozhodnutie predstavenstva Litovskej banky ¢. 03-196 trvalo
odobrat bankovd licenciu AB Bankas Snoras prijaté 24. novembra 2011 nadobudlo G¢innost.
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Oznimenie podla ¢linku 13 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24[ES o reorganizicii
a likviddcii dverovych institicii

(2012/C 18/11)

VYNATOK Z ROZHODNUTIA O ZACATI KONKURZNEHO KONANIA VOCI AKCINE BENDROVE BANKAS
SNORAS

Dna 7. decembra 2011 Regiondlny sid vo Vilniuse prijal rozhodnutie o zacati konkurzného konania voci
banke Snoras (Akciné bendrové bankas Snoras), akciovej spolo¢nosti, kéd pravneho subjektu: 112025973,
registracné Cislo DPH: LT120259716, so sidlom: A. Vivulskio g. 7, Vilnius, Litva, zaregistrovanej v Registri
pravnych subjektov (dalej len ,AB bankas Snoras®) v obcianskopravnej veci ¢. B2-7791-611/2011, pravnom
konani ¢ 2-55-3-03098-2011-9.

Rozhodnutim zo 7. decembra 2011 Regiondlny sid vo Vilniuse stanovil lehotu jeden mesiac (od datumu
nadobudnutia G¢innosti tohto rozhodnutia o zacati konkurzného konania) na to, aby veritelia predlozili
svoje pohladdvky, ktoré vznikli pred zacatim konkurzného konania vo¢i AB bankas Snoras.

Sad vymenoval do funkcie spravcu konkurznej podstaty AB bankas Snoras pana Neila Coopera.

Konkurzné konanie vo¢i AB bankas Snoras predstavuje likvida¢né konanie v zmysle smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/24/ES o reorganizicii a likviddcii Gverovych institicii. Toto ozndmenie sa vyko-
nava podla ¢ldnku 13 smernice 2001/24/ES.

Vynatok z rozhodnutia o zacati konkurzného konania sa uvddza v dalsej Casti textu:

,Stud v stlade s ¢lankami 290 — 291 Obcianskeho sidneho poriadku Litovskej republiky, ¢lankom 84
zdkona o bankdch a ¢lankom 9 zdkona o konkurze spolo¢nosti

ROZHODOL:

Zacat konkurzné konanie vo¢i AB bankas Snoras, kod pravneho subjektu 112025973, so sidlom A.
Vivulskio g. 7, Vilnius.

Vymenovat Neila Coopera (ddtum narodenia 30. jina 1947, adresa 10 Fleet Place, London, EC4M 7RB,
UK, dislo osved¢enia 11198) do funkcie spravcu konkurznej podstaty AB bankas Snoras.

Udelit spravcovi konkurznej podstaty pokyny, aby vykonal tlohy uvedené v ¢lanku 85 ods. 1 zdkona
Litovskej republiky o bankach a ¢lanku 10 ods. 4, ods. 3 a ods. 7 a ods. 8 zdkona Litovskej republiky
o konkurze spolo¢nosti.

Nariadit spravcovi konkurznej podstaty, aby siid okamzite pisomne informoval, ak sa dozvie
o akychkolvek zalobdch vo¢i AB bankas Snoras alebo exekuénych tituloch predlozenych stdnemu
exekatorovi, ktoré sa tykaju vymahania pohladdvok od AB bankas Snoras.

Stanovit lehotu jeden mesiac od nadobudnutia G¢innosti tohto rozhodnutia o zacati konkurzného
konania na predloZenie financnych pohladdvok veritelov, ktoré vznikli pred zacatim konkurzného
konania.

Nariadit spravnym orgdnom AB bankas Snoras, aby previedli aktiva spolo¢nosti podla finan¢ného
vykazu vypracovaného na zdklade ddajov platnych v deit nadobudnutia d¢innosti rozhodnutia
o zacati konkurzného konania spravcovi konkurznej podstaty do 15 dni od nadobudnutia G¢innosti
rozhodnutia o zacati konkurzného konania a aby mu v rovnakej lehote zaslali vSetky dokumenty.

Zabavit vietok nehnutelny majetok a iné hmotné fixné aktiva AB bankas Snoras ku dnu, v ktory
rozhodnutie o zacati konkurzného konania nadobuda dcinnost.

Udelit spravcovi konkurznej podstaty pokyny, aby predlozil képiu rozhodnutia tykajiceho sa zaba-
venia aktiv AB bankas Snoras na vykon sidnemu exekdtorovi podla vyberu stdu, ktory posobi
v jurisdikcii druhého obvodného sidu mesta Vilnius.

Vykonat toto rozhodnutie ako naliechavy pripad.
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Voci tomuto rozhodnutiu sa mozno odvolat do 10 dni od jeho prijatia prostrednictvom podania
samostatného odvolania na litovsky odvolaci sid prostrednictvom Regiondlneho stdu vo Vilniuse.“
Vo Vilniuse, Litva 15. decembra 2011

Sprdvca konkurznej podstaty Akciné bendrové bankas Snoras (v konkurze) (ktory kond ako jej zdstupca bez osobnej
zodpovednosti)

Neil COOPER
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Oznidmenie o zacati preskdmania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatreni
uplatnitelnych na dovoz etanolaminov s pévodom v Spojenych sStitoch americkych

(2012/C 18/12)

Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (!)
antidumpingovych opatreni uplatnitelnych na dovoz etanol-
aminov s povodom v Spojenych Stitoch americkych (dalej len
L,prislusnd krajina“), Eurdpska komisia (dalej len ,Komisia“)
dostala ziadost o preskiimanie podla ¢ldnku 11 ods. 2 naria-
denia Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eur6pskeho spolocenstva (%) (dalej len ,zdkladné nariadenie®).

1. Ziadost o preskdmanie

Ziadost podali 21. oktébra 2011 BASF AG, Ineos Europe AG
a Sasol Germany GmbH, traja vyrobcovia z Unie (dalej len
,Ziadatelia“), ktori predstavuji podstatnii Cast, v tomto pripade
viac ako 50 %, vyroby etanolaminov v Unii.

2. Vyrobok

Vyrobkami, ktoré si predmetom preskiimania, st etanolaminy
s povodom v Spojenych §tatoch americkych (dalej len ,prislusny
vyrobok®), ktoré sii v sGlasnosti zaradené pod kody KN
ex 2922 11 00, ex 292212 00 a 2922 13 10.

3. Existujiice opatrenia

Opatrenim, ktoré je v stcasnosti v platnosti, je konecné anti-
dumpingové clo uloZené vykonavacim nariadenim Rady (EU)
& 54/2010 ().

4. Dovody preskdmania

Ziadost sa odovodiiuje tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by
pravdepodobne  viedlo k  pokracovaniu  dumpingu a
pretrvavajlcej ujme sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

() U.v. EU C 79, 12.3.2011, s. 20.
() U.v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 51.
() U.v. EU L 17, 22.1.2010, s. 1.

Tvrdenie o pokra¢ovani dumpingu je zaloZené na porovnani
domdcich cien prislusnej krajiny s vyvoznymi cenami prislus-
ného vyrobku do Eurdpskej tinie. Na zdklade toho je vypocitané
dumpingové rozpitie znacné.

Prima facie dokazy poskytnuté Ziadatelmi preukazujd, Ze objem
a ceny prislusného dovdzaného vyrobku okrem inych nésledkov
nadalej negativne ovplyviovali Groven cien Gctovanych
vyrobnym odvetvim Unie, ¢o malo za nasledok vyrazné
nepriaznivé Géinky na celkovi vykonnost odvetvia Unie.

5. Postup

KedZze Komisia po konzultdcii s poradnym vyborom rozhodla,
Ze existuji dostatocné dokazy na oddvodnenie zacatia preski-
mania pred uplynutim platnosti, za¢ina tymto preskiimanie
v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup stanovenia pravdepodobnosti dumpingu a ujmy

Na zdklade preSetrovania sa rozhodne, ¢i je pravdepodobné
alebo nepravdepodobné, Ze by v dosledku uplynutia platnosti
opatreni pokrac¢oval dumping a pretrvavala ujma.

a) Dotazniky

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povazuje za
potrebné pre svoje presetrovanie, zasle dotazniky zdstupcom
vyrobného odvetvia Unie a kazdému zndmemu zdruzeniu
vyrobcov v Unii, vyvazajicim vyrobcov v Spojenych §titoch
americkych a kazdému zndmemu zdruZeniu vyvazajicich
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vyrobcov, zndmym dovozcom, kazdému zndmemu zdru-
zeniu dovozcov a orgdnom prislusnej vyvazajicej krajiny.

b) Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvaju, aby oznd-
mili svoje stanoviskd, predlozili informdcie iné ako st
uvedené vo vyplnenych dotaznikoch a poskytli podporné
dokazy. Tieto informdcie a podporné dokazy musia byt
Komisii dorucené v lehote stanovenej v bode 6 ii).

Komisia moZe okrem toho vypocut zainteresované strany, ak
predlozia ziadost, ktorou preukdzu, Ze existujii osobitné
dovody, na zdklade ktorych by mali byt vypocuté. Této
ziadost sa musi predloZif v ramci lehoty stanovenej v bode
6 ii).

5.2. Postup postidenia zdujmu Unie

V stlade s ¢ldnkom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, Ze sa
potvrdi pravdepodobnost pokraéovania dumpingu
a opdtovného vyskytu ujmy, sa urcf, ¢i by zachovanie antidum-
pingovych opatreni nebolo proti zau]mu Unie. Z tohto dovodu
moze Komisia zaslat dotazniky zndmym subjektom vyrobného
odvetvia Unie, dovozcom, ich zastupujicim zdruZeniam,
zdstupcom pouzivatelov a organizdcidm zastupujicim spotre-
bitelov. Tieto strany, vratane tych, ktoré nie si Komisii zndme,
ak dokdzu, Zze existuje objektivne prepojenie medzi ich
¢innostou a prislusnym vyrobkom, sa moZu v ramci vSeobecnej
lehoty uvedenej v bode 6 ii) prihldsit a poskytnit Komisii infor-
madcie. Strany, ktoré konali v silade s predchadzajicou vetou,
mozu v lehote stanovenej v bode 6 iii) poZiadat o vypocutie,
pricom uvedd konkrétne dovody, pre ktoré by mali byt vypo-
¢uté. Je potrebné poznamenat, ze akékolvek informdcie pred-
lozené podla ¢lanku 21 zdkladného nariadenia sa zohladnia len
v tom pripade, ak budd v case predloZenia podlozené konkrét-
nymi dokazmi.

6. Lehoty
i) Pre strany na vyziadanie dotaznika

Vsetky zainteresované strany, ktoré nespolupracovali
v preSetrovani vedicom k opatreniam, ktoré st predmetom
sucasného preskimania, by mali poziadat o dotaznik o
najskor, najneskor viak do 15 dni od uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

ii

=

Pre strany na prihldsenie, na predlozZenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek
dalsich informdcii

Vietky zainteresované strany sa musia, ak maji byt ich
vyjadrenia pocas preSetrovania zohladnené, prihlésit

Komisii, ozndmit svoje stanoviskd a predloZif vyplneny
dotaznik alebo akékolvek iné informacie do 37 dni od
ditumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie, ak nie je uvedené inak. Je potrebné poukazat
na skuto¢nost, Ze vykondvanie vicSiny procesnych prav
stanovenych v zdkladnom nariadeni zdvisi od toho, ¢i sa
prislusnd strana prihlasi v rdmci uvedeného obdobia.

ili) Vypocutia

V rdmci tej istej 37-dnovej lehoty mozu vsetky zaintereso-
vané strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

7. Pokyny k predkladaniu pisomnych podani a zasielaniu
vyplnenych dotaznikov a kore$pondencie

Vsetky pisomné podania vritane informdcii pozadovanych
v tomto ozndmeni poskytnutych zainteresovanymi stranami,
vyplnenych dotaznikov a koreSpondencie, v pripade ktorych
sa vyzaduje doverné zaobchddzanie, sa oznacia ako ,Limited” (!).

Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuji informdcie ozna-
¢ené ako ,Limited“, sa vyzaduje, aby predlozili sthrn tychto
informdcif, ktory nemd doéverny charakter, podla ¢lanku 19
ods. 2 zakladného nariadenia, a ktory bude oznaceny ako
,For inspection by interested parties“. Tieto sthrny by mali
byt dostato¢ne podrobné, aby umoznovali primerané pocho-
penie podstaty predlozenych dévernych informdcii. Ak zainte-
resovand strana poskytujiica doverné informécie nepredlozi ich
sthrn, ktory nemd doverny charakter, v pozadovanom formate
a kvalite, nemusi sa na takéto doverné informdcie prihliadat.

Od  zainteresovanych strdn sa vyzaduje, aby predlozili
vietky podania a Ziadosti v elektronickom formadte (podania,
ktoré nemajii doverny charakter, e-mailom, doverné na
CD-R/DVD), pricom musia uviest svoje meno, adresu, e-mailovi
adresu, svoje telefénne a faxové ¢isla. Vsetky splnomocnenia,
podpisané potvrdenia pripojené k vyplnenym dotaznikom
a ich vsetky aktualizdcie sa vSak podavaji v papierovej forme,
t. j. postou alebo osobne na dalej uvedenej adrese. Podla ¢clinku
18 ods. 2 zdkladného nariadenia, ak zainteresovand strana
nemozZe predlozif svoje podania a Ziadosti v elektronickej
formate, musi o tom bezodkladne informovat Komisiu. Dalsie
informdcie tykajice sa koreSpondencie s Komisiou mozu
zainteresované strany ndjst na prislusnej webovej lokalite
generdlneho riaditelstva pre obchod: http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/trade-defence/

(") Dokument oznaceny ako ,Limited“ je dokument, ktor}'f sa povazuje
za doverny v zmysle clinku 19 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009
(U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51) a clinku 6 Dohody WTO
0 uplatnovanl clanku VI dohody GATT z roku 1994 (ant1dump1n-
gova dohoda). Tento dokument je chrdneny 3 podla ¢linku 4 naria-
denia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001 (U. v. ES
L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Adresa Komisie na tcely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505
Kontaktné tdaje:

Pre zélezitosti tykajice sa dumpingu:
Schranka uréend na tieto pripady: trade-ethanolamine-
dumping@ec.europa.eu

Fax +32 22980450

Pre zdlezitosti tykajice sa ujmy:
Schrdnka urcend na tieto pripady: trade-ethanolamine-injury@ec.
europa.eu

Fax +32 22980765

8. Nespoluprica

V  pripadoch, ak ktordkolvek zo zainteresovanych strdn
odmietne spristupnit alebo neposkytne potrebné informdcie
v lehotich alebo vyznamnou mierou brdni v presetrovani,
mozu sa v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypra-
covat pozitivne alebo negativne zistenia na zdklade dostupnych
skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zo zainteresovanych strin poskytla
nepravdivé alebo zavadzajice informdcie, tieto informdcie sa
nezohladnia a podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia sa
mozu vyuzif dostupné skutocnosti. Ak zainteresovand strana
nespolupracuje alebo spolupracuje iba ¢iastocne a zistenia sa
preto zakladaji na dostupnych tdajoch, moze byt vysledok
pre tito stranu menej priaznivy, ako keby bola spolupracovala.

9. Harmonogram preSetrovania

V silade s ¢lankom 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa preset-
rovanie ukoné{ do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

10. Moznost poZziadat o preskimanie podla ¢linku 11 ods.
3 zékladného nariadenia

Vzhladom na to, Ze toto preskiimanie pred uplynutim platnosti
sa za¢ina v sulade s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods. 2 zdkladného
nariadenia, jeho zistenia nepovedii k zmene trovne existujicich
opatreni, ale povedt k zruSeniu alebo zachovaniu tychto opat-
reni v stlade s ¢lankom 11 ods. 6 zdkladného nariadenia.

Ak ktordkolvek strana tohto konania usddi, Ze preskimanie
trovne opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena (t. j.
zvydenie alebo zniZenie) drovne opatreni, tito strana mozZe
poziadat o preskimanie v stilade s ¢lankom 11 ods. 3 zédklad-
ného nariadenia.

Strany, ktoré si Zelaji poziadat o takéto preskiimanie, ktoré by
sa uskutocnilo nezavisle od preskiimania pred uplynutim plat-
nosti uvedeného v tomto ozndmeni, sa moZu obratit na
Komisiu na uz uvedenej adrese.

11. Spracovanie osobnych ddajov

Je potrebné uviest, Ze so vietkymi osobnymi tdajmi zozbiera-
nymi pocas predetrovania sa bude zaobchddzat v silade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
tidajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe
takychto tdajov ().

12. VySetrovatel

Je potrebné takisto uviest, Ze ak sa zainteresované strany
domnievaji, Ze pri uplatiiovani svojich prdv na obhajobu
maju  tazkosti moZu sa  obritit na  vySetrovatela
z Generalneho riaditel'stva pre obchod. Posobi ako kontaktnd
osoba medzi zainteresovanymi stranami a Gtvarmi Komisie,
ktora v  pripade  potreby  pondka  sprostredkovanie
v procesnych zdlezitostiach ovplyviiujacich ochranu ich
zaujmov v tomto konani, najmd v stvislosti s nahliadnutim
do spisu, dovernostou, predlzenim lehot a spracovanim
pisomne afalebo Gstne podanych stanovisk. Dalsie informacie
a kontaktné tdaje moZu zainteresované strany ndjst na
internetovych strankach vySetrovatela na webovej lokalite
Generdlneho riaditel'stva pre obchod (http://ec.europa.euftrade/
tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm).

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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